
ATTENTION
Il est très important de lire et de comprendre tous les documents relatifs à la sécurité 

fournis par Torchrite Solution et ses fournisseurs avant d'utiliser le système Safe-T 
Torch™. Le système doit être manipulé par un opérateur de chalumeau entièrement 
formé, qui comprend les exigences de sécurité appropriées pour le chalumeau et le 

gaz, telles que définies par les directives, règlements et lois locales, 
provinciales/étatiques et fédérales.

.

9/26/24 Website: TorchRiteSolutions.com Page 1 of 3

Le système Safe-T Torch™ est à la fine pointe de 
la technologie en matière de conception, tout en 
étant simple à utiliser. Il permet à l’opérateur de 
la torche de contrôler le flux de gaz sous 
pression vers son espace de travail, offrant 
ainsi un contrôle immédiat de la flamme de la 
torche grâce à six composants clés.

La poignée Safe-T Torch™  
Elle est ergonomique et équipée d’un ensemble 
de gâchette fixé à la poignée de la torche et 
dispose d’un point de connexion pour le cordon 
de contrôle.

Le tuyau Safe-T Torch™
L’ensemble comprend:

- Un tuyau double, disponible en longueurs 
de 25, 50 ou 100 pieds, avec un cordon 
de contrôle qui relie la poignée Safe-T 
Torch™ à l’enceinte Safe-T Torch™.

- Le tuyau et le cordon de contrôle sont 
fixés ensemble et protégés contre 
l’abrasion et les dommages physiques 
par une gaine légère, ignifuge et 
respirante.

SAFE-T TORCH™ COMPOSANTS
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Les tuyaux d’alimentation 
Ces tuyaux d’alimentation de 4 pieds 
connectent les régulateurs d’oxygène et de 
carburant à l’enceinte Safe-T Torch™.

Batterie Milwaukee 18V 
Une batterie de 18 volts entièrement chargée 
peut alimenter le système en continu pendant 
jusqu’à 5 heures d’utilisation.
IMPORTANT: La capacité maximale de la batterie 
recommandée est de 5 Ah.
  
 

L’enceinte Safe-T Torch™ 
Elle comprend plusieurs composants et 
fonctionnalités, notamment :

- Trois voyants LED, un vert et deux 
rouges. Lorsque le voyant vert est 
allumé, cela indique que la torche est 
utilisée par l’opérateur. Les voyants 
rouges allumés signifient que les lignes 
d’oxygène et de carburant sont sous 
pression.

- Un bouton d’ Emergency Stop (Arrêt 
D’urgence), qui coupe l’alimentation de 
l’enceinte Safe-T Torch™, empêchant 
ainsi le flux de gaz sous pression 
dangereux vers la poignée de la torche.

- Étiquettes clairement marquées pour 
l'oxygène et le carburant désignées par 
"ENTRÉE" et "SORTIE" pour les 
connexions des tuyaux appropriés et la 
connexion du cordon de contrôle.

SAFE-T TORCH™ COMPOSANTS
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Le support de montage
Il est fourni avec une sangle en nylon à 
verrouillage par came pour fixer l’enceinte 
Safe-T Torch™ à une bouteille d’oxygène.

Alternativement, la sangle peut être retirée et le 
support peut être monté sur une surface 
verticale en utilisant des fixations appropriées 
qui se vissent dans les fentes de la sangle. 
IMPORTANT: Les fixations pour la connexion 
murale ne sont pas fournies.

Tous les six composants travaillent ensemble pour 
permettre à l’opérateur de la torche de contrôler le flux 
de gaz sous pression depuis la source d’alimentation 

jusqu’à la poignée de la torche. En relâchant simplement 
la gâchette sur la poignée Safe-T Torch™, la flamme s’

éteindra et les tuyaux se purgeront en quelques 
secondes, sans qu’il soit nécessaire de fermer 

manuellement les vannes sur la poignée de la torche, les 
bouteilles ou le collecteur.

SAFE-T TORCH™ COMPOSANTS


